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La seance est ouverte a 13 h 25. 

Adoption de l’ordre du jour 

L’ordre du jour est adopte. 

La situation au Tadjikistan et le long de la frontiere 
tadjiko-afghane 

Rapport du Secretaire general sur la situation au 
Tadjikistan (S/1999/124) 

Le President (interpretation de I’anglais) : J’informe 
les membres du Conseil que j’ai recu du representant du 
Tadjikistan une lettre dans laquelle il demande a etre invite 
a participer au debat sur la question inscrite a l’ordre du 
jour du Conseil. Suivant la pratique etablie, je propose, avec 
l'assentiment du Conseil, d’inviter ce representant a partici¬ 
per au debat, sans droit de vote, conformement aux disposi¬ 
tions pertinentes de la Charte et a l’article 37 du Reglement 
interieur provisoire du Conseil. 

En l’absence d’objection, il en est ainsi decide. 

Sur Limitation du President, M. Alimov (Tadjikistan) 
prend place ci la table du Conseil. 

Le President ( interpretation de I’anglais ): Le Conseil 
de securite va maintenant aborder l’examen de la question 
inscrite a son ordre du jour. Le Conseil de securite se reunit 
conformement a T accord auquel il est parvenu lors de ses 
consultations prealables. 

Les membres sont saisis du rapport interimaire du 
Secretaire general sur la situation au Tadjikistan, document 
S/1999/124. 

( L’orateur poursuit en frangais) 

A Tissue de consultations entre les membres du 
Conseil de securite, j’ai ete autorise a faire, au nom du 
Conseil, la declaration suivante : 

«Le Conseil de securite a examine le rapport du 
Secretaire general sur la situation au Tadjikistan en 
date du 8 fevrier 1999 (S/1999/124), presente en 
application du paragraphe 11 de sa resolution 1206 
(1998) du 12 novembre 1998. 

Le Conseil se felicite des contacts reguliers entre 
le President de la Republique du Tadjikistan et le chef 
de TOpposition tadjike unie (OTU), ainsi que des 


travaux de la Commission de reconciliation nationale 
visant a faire progresser encore le processus de paix. 
Il regrette que les progres realises ces trois derniers 
mois soient demeures lents et souligne qu’il importe 
que les parties accelerent la mise en oeuvre integrate 
et echelonnee de TAccord general sur l’instauration de 
la paix et de Tentente nationale au Tadjikistan 
(S/1997/510), en particulier celle du Protocole relatif 
aux questions militaires (S/1997/209, annexe II). Il 
demande aux parties de redoubler d’efforts pour creer 
les conditions necessaires a la tenue d’un referendum 
constitutionnel, d’elections presidentielles et, en temps 
opportun, d’elections legislatives en 1999. 

(L’orateur reprend en anglais ) 

Le Conseil note avec satisfaction les travaux du 
Representant special du Secretaire general et de tout le 
personnel de la Mission d’observation des Nations 
Unies au Tadjikistan (MONUT), qu’il encourage a 
continuer d’aider les parties a mettre en oeuvre T Ac¬ 
cord general. Il souligne qu’il importe que la MONUT 
joue pleinement et activement son role dans la mise en 
oeuvre de TAccord general, et prie le Secretaire gene¬ 
ral de continuer a etudier les moyens d’y parvenir en 
tenant compte de la situation en matiere de securite. 

Le Conseil se felicite que les Lorces collectives 
de maintien de la paix de la Communaute d’Etats 
independants (Lorces de maintien de la paix de la CEI) 
continuent d’aider les parties a mettre en oeuvre T Ac¬ 
cord general en coordination avec tous les interesses. 

Le Conseil se felicite egalement de la contribu¬ 
tion que le Groupe de contact des Etats garants et des 
organisations internationales apporte au processus de 
paix et, dans ce contexte, considere que la tenue d’une 
reunion des ministres des affaires etrangeres du 
Groupe a l'appui du processus de paix pourrait etre 
tres utile a condition d’avoir ete preparee comme il 
convient. 

Le Conseil se felicite en outre des activites que 
les diverses organisations internationales et les agents 
des organismes a vocation humanitaire menent dans le 
cadre de la mise en oeuvre de T Accord general en vue 
de repondre aux besoins d’aide humanitaire, de releve- 
ment et de developpement du Tadjikistan. Il demande 
aux Etats Membres et aux autres interesses de repon¬ 
dre rapidement et genereusement a l’appel global pour 
le Tadjikistan (1999) lance a Geneve en decembre 1998. 
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Le Conseil se declare a nouveau preoccupe de 
constater que la situation demeure precaire dans certai- 
nes regions du Tadjikistan. II reaffirme qu’il importe 
de mener une enquete approfondie sur l’assassinat de 
quatre membres de la MONUT commis en juillet 1998 
et prend note avec satisfaction des efforts deployes a 
cet egard par le Gouvernement du Tadjikistan. II 
demande instamment a TOTU d’apporter une contribu¬ 
tion plus efficace a F enquete afin que les responsables 
puissent etre traduits en justice. II donne acte des 
efforts que le Gouvernement du Tadjikistan accomplit 
en vue d’ameliorer la protection du personnel interna¬ 
tional et demande aux parties de continuer a cooperer 
pour assurer la securite et la liberte de circulation du 
personnel de FOrganisation des Nations Unies et des 
Forces de maintien de la paix de la 


CEI ainsi que celles du personnel des autres organis- 
mes internationaux. II rappelle aux deux parties que la 
communaute internationale ne pourra continuer de 
mobiliser Fassistance au Tadjikistan que dans la me- 
sure ou la securite du personnel de la MONUT et des 
organisations internationales ainsi que celle des agents 
des organismes a vocation humanitaire sera assuree.» 

Cette declaration sera publiee en tant que document du 
Conseil de securite sous la cote S/PRST/1999/8. 

Le Conseil de securite a ainsi acheve la phase actuelle 
de l’examen de la question inscrite a son ordre du jour. 

La seance est levee a 13 h 30. 
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